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ACTIVIDADES Y ACTOS ACADEMICOS

Lo que paso
Il Jornadas “Letras y Educaciéon”
La continuidad de un proyecto que trasciende el ambito de la AAL

Mesa redonda sobre "Lengua espafiola: variedad, normatividad, correccion y edicion de textos"



Desde hace cuatro afios, la Academia Argentina de Letras propone y organiza
nuevos modos de encuentro, reflexién y prdactica educativa en vinculacién con los
temas que atafien a la lengua y a la literatura en espaiol, y procura atender las
demandas que una comunidad lectora se plantea, haciendo especial hincapié en el
compromiso que impone la enseflanza en la Argentina de hoy. Concursos, premios,
charlas, encuentros, conferencias y publicaciones son algunas de las formas.

Por cuarto ano consecutivo, una cohorte de alumnos de tercer ano del
Traductorado Literario y Técnico-cientifico en Inglés de la ciudad de Rosario (IES N.2 28
“Olga Cossettini”), asistio el viernes 20 de octubre a la AAL, preparados para realizar
entrevistas a los académicos y a los especialistas que se desempefian en la institucidn.
En cada uno de los encuentros, los académicos no eluden el requerimiento y se
prestan a exponer sobre el nacimiento de sus vocaciones y sobre las dificultades y
logros de su quehacer profesional. Cuando la ocasidn lo permite, ilustran sus opiniones
con textos propios y en todo momento aceptan responder con generosidad a las
inquietudes de los jovenes visitantes, superando la natural aprehensién de quienes
generalmente sienten que ingresan a un mundo desconocido y, en alguna medida,
sacralizado.

La AAL entiende que esta actividad configura un dmbito hoy infrecuente para el
didlogo productivo con las nuevas generaciones de estudiantes y promueve un espacio
de formacion permanente, complementario pero indispensable, que los alumnos
reconocen y agradecen.

El viaje que realizan los estudiantes a Buenos Aires se sustenta en el trabajo
anual de la materia Estilistica, de tercer afo del Traductorado, dictada por la profesora
Maria Alejandra Atadia (inspiradora y organizadora de las Jornadas desde su primera
realizacion en 2014) y cuyo objetivo de partida es encontrarse con autores estudiados
en clase, cuyos textos han leido y, en algunos casos, traducido, y que se ponen en
relacién con otros escritores argentinos del canon propuesto. En todos los casos, la
experiencia apunta a la redaccién de un breve ensayo, obligatorio para la aprobacion
de la asignatura.
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Mesa redonda sobre "Literaturas: poesia, narrativa y ensayo»"



La Mesa 1 estuvo integrada por académicos que expusieron y respondieron
sobre critica textual, critica genética, ensefianza y traduccidn de las lenguas clasicas, la
funcién de las academias y los variados problemas y conflictos de la normativa frente a
la creciente presencia de la oralidad.

El Departamento de Investigaciones Linguisticas y Filoldgicas de la Academia
habia organizado para los visitantes un taller de asesoramiento lingliistico vy
tratamiento y manejo de diccionarios, que se desarrollé en horas de la manana, en el
primer turno de las Jornadas. Fueron sus responsables Santiago Kalinowski, director
del Dpto., y los lexicdgrafos Josefina Raffo y Pedro Rodriguez Pagani.

Después del mediodia, el grupo de futuros traductores fue invitado a visitar la
sede de la Biblioteca Nacional, donde fue recibido por su director, el académico
Alberto Manguel. El ensayista y traductor brindd una minuciosa y cuidada exposicidon
en la que tratd cuestiones esenciales sobre escrituras, reescrituras y trasgresiones.

En la segunda etapa de las Jornadas, en la Sala “Leopoldo Lugones”, los
académicos integrantes de la Mesa 2 respondieron a cada una de las preguntas de los
alumnos y a las formuladas por algunas personas del publico presente sobre multiples
temas: lo creativo, fugaz y necesario del género poético, las figuras vigentes vy
olvidadas de la literatura argentina, las formas propias de la prosa y la creciente
demanda contemporanea de narrativa grafica.

Las Il Jornadas concluyeron con un rapido recorrido por la Biblioteca “Jorge Luis
Borges” de la Academia, bajo la guia de su director, el Dr. Alejandro Parada, quien se
refirié al contenido e importancia del repositorio, que custodia la mejor coleccién de
literatura argentina.

Para el afio proximo (“Rumbo al VIII Congreso de la Lengua 2019” es la
consigna), las Jornadas “Letras y Educacién” ya ha presentado un programa de
actividades para su realizacion en diferentes provincias de nuestro pais, que pretenden
orientar y enriquecer la consideracion, necesariamente compartida y consensuada, de
las variadas cuestiones que plantea la realidad de la lengua comun.

José Luis Moure, presidente de la AAL

e Lanoticia en la pagina de la ASALE
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En la foto: En el despacho de presidencia, José Luis Moure (Pres.), Acad. Antonio Requeni, prof.
Maria Alejandra Atadia (cuarta desde la izquierda, semiescondida) y los alumnos (IES N.2 28)
Gabriela Brunetto, Paula Locatelli, Manuela Huck, Marianela Grazzini, Evangelina Scardale,
Sofia Giubergi, Carlos San Martin, Franco Cervasio, Guillermo Roscoe y Celso Florance

El desarrollo de las Il Jornadas

La Il Jornadas “Letras y Educacidon” se celebraron el viernes 20 de octubre y
estuvieron especialmente orientadas a fortalecer el contacto con los institutos de
formacion docente. Este afio se convocaron en el marco de las actividades hacia el VI
Congreso Internacional de la Lengua Espafiola (a celebrarse en la ciudad de Cérdoba
del 27 al 30 de marzo de 2019).

El orden de las jornadas fue el siguiente:

e Taller tedrico-practico sobre “Los diccionarios de la lengua”
Por la mafiana, en el salén “Leopoldo Lugones” de la AAL.
A cargo del Departamento de Investigaciones Linglisticas y Filoldgicas.
Expusieron el director Santiago Kalinowski y los lexicégrafos Josefina Raffo y
Pedro Rodriguez Pagani.

e Conferencia sobre “El traductor como lector”
Después del mediodia, en la Biblioteca Nacional.
A cargo del académico de numero y director de la Biblioteca Nacional, Alberto
Manguel.

e Mesa redonda sobre “Lengua espaiola: variedad, normatividad, correccién,
edicion de textos”
Por la tarde, en el salén “Leopoldo Lugones” de la AAL.
Participaron los académicos de numero José Luis Moure (presidente), Alicia
Zorrilla (vicepresidenta), Norma Carricaburo, Elida Lois y Pablo Cavallero.

e Mesaredonda sobre “Literaturas: Poesia, narrativa, ensayo”
Por la tarde, en el salén “Leopoldo Lugones” de la AAL.
Participaron los académicos de nimero Olga Fernandez Latour, Rafael Felipe
Oterifio, Antonio Requeni, Abel Posse y Pablo De Santis.



Lo que vendra
Entrega del Premio Literario Academia Argentina de Letras 2017 a Daniel Guebel

Buenos Aires, noviembre de 2017.

La ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS tiene el
agrado de invitar a Ud. y familia a la entrega del Premio Liferario
Academia Argentina de Letras, instituido como galardén honorifico
al autor y la obra elegidos por el Cuerpo (Narrativa 2014-2016).

Este ha sido otorgado a Daniel Guebel por su libro:

El absoluto.

I. Abrira el acto el presidente de la Corporacién, académico
José Luis Moure.

II. El académico Pablo De Santis se referira al autor y al libro
galardonados, y se entregaran el diploma y la medalla.

La sesion se efectuara en la sede de la Academia, salén Leopoldo

Lugones, Sanchez de Bustamante 2663, el jueves 23 de noviembre, a las
18.30.

Saludan a Ud. muy atentamente.

RAFAEL FELIPE OTERINO Jost Luis MOURE
Secretario general Presidente

El Premio Literario —instituido como galardén honorifico al autor y la obra
elegidos por el Cuerpo— tuvo una Comisidn asesora en su edicion correspondiente al
género Narrativa (2014-2016), que estuvo integrada por los académicos Jorge Cruz,
Jorge Fernandez Diaz y Pablo De Santis. La Comision fue la que propuso a Daniel
Guebel, por su obra El absoluto y su trayectoria literaria, como candidato. En la sesién
ordinaria del 14 de septiembre, el Cuerpo académico, tras analizar el informe, votd por
unanimidad al autor como ganador del galardén honorifico trienal.

Los anteriores ganadores del premio de Narrativa fueron Héctor Tizén (trienio
1993-1995), Griselda Gambaro (1996-1998), Abel Posse (1999-2001), Cristina Bajo
(2002-2004), Pablo De Santis (2005-2007), Edgardo Cozarinsky (2008-2010) y Maria
Granata (2011-2013). El del periodo 2010-2012 se declaré vacante. Ver el historial de
todos los escritores y libros galardonados en Poesia, Narrativa y Ensayo desde 1995
hasta la actualidad.
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DANIEL GUEBEL

H absoluto El libro El absoluto fue publicado en 2016 por la
editorial Penguin Random House. La novela narra las vidas de
seis generaciones de una familia de pensadores, artistas y
politicos tan geniales como poco conocidos, aunque sus
hechos y sus obras resulten decisivos para comprender los
acontecimientos culturales y politicos de la época moderna.

Ver la sinopsis y otros datos en la pdgina de la
editorial.

Daniel Guebel es un escritor, periodista y guionista de cine nacido en Buenos
Aires el 20 de agosto de 1956. Es autor de mas de veinte libros entre cuentos, novelas
y obras de teatro. En 1997 escribid el guién de la pelicula Tesoro mio, que se estrend
en el 2000 y obtuvo el premio al Mejor Guidn para Telefilm del Instituto Nacional de
Cine Argentino. También escribié un guion versionado de la novela Sudeste de Haroldo
Conti, cuya pelicula fue estrenada en 2003. Es coautor, junto a Luis Ziembrowski, del
guion de su propia novela La vida por Peron, estrenada en 2005.

En 1990 obtuvo el Premio Emecé de novela y el Segundo Premio Municipal de
Literatura, los dos por su novela La perla del emperador. Actualmente trabaja como
editor free lance de libros de investigacion periodistica y colabora en distintos medios.

Ver biografia en la pagina oficial de Daniel Guebel.

NOTICIAS ACADEMICAS

La vicepresidenta Alicia Zorrilla en Espafia en representacidn de la regidn rioplatense
para la comisién gue elaborara el Glosario de términos gramaticales

La vicepresidenta de la Academia Argentina de Letras, doctora Alicia Maria
Zorrilla, recibié del presidente de la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola
(ASALE), don Dario Villanueva Prieto, la invitacién oficial a la segunda reunidén de la
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Comisiodn Interacadémica de Gramatica para participar en esta como coordinadora del
Area Linglistica del Rio de la Plata (Argentina, Paraguay, Uruguay) para la composicién
del nuevo proyecto panhispdnico de la ASALE: el Glosario de términos gramaticales.
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Esta reunidn se llevé a cabo del 13 al 16 de noviembre en la Universidad de
Salamanca (Biblioteca del Colegio Arzobispo Fonseca), Espafia, con el auspicio del
Centro Internacional del Espafiol de esta institucion académica. Los integrantes de la
Comision continuaron los trabajos realizados enla primera reunién celebrada en
noviembre de 2015, en la sede de la Academia Mexicana de la Lengua, en la Ciudad de
México, en los dias previos al XV Congreso de la ASALE. El proyecto de esta nueva obra
panhispanica fue aprobado por el pleno de directores y presidentes en la reunién
celebrada en Guadalajara (México) el 1 de diciembre de 2014.

Las academias son conscientes de los numerosos desacuerdos terminolégicos
existentes en los libros y manuales de lengua espafiola publicados en los distintos
paises hispanohablantes. El director de la Real Academia Espafiola (RAE), Dario
Villanueva, explic6 que el objetivo de esta obra es conseguir “una unificacidén
terminoldégica descrita y definida como un diccionario”.

“El nuevo proyecto es una derivacion necesaria e imprescindible de la Nueva
gramdtica de la lenqua espafola”. Dario Villanueva explicd que este nuevo proyecto
estd dirigido a los docentes de lengua espafiola de la enseifianza media y la que se
imparte en los primeros cursos de universidad, ademas ayudard a profesores de
espanola como segunda lengua.
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Foto de familia de los miembros de la Comisién Interacadémica de la Gramatica.
Alicia Zorrilla, sexta desde la izquierda

e Articulo de la RAE
e Articulo de La Crdnica de Salamanca

Sesién de trabajo de la Comision Interacadémica.
Alicia Zorrilla, cuarta desde la izquierda; al lado del director de la RAE, Dario Villanueva
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Los miembros de la Comisidn Interacadémica asisten a la rueda de prensa celebrada en la USAL.
Alicia Zorrilla, segunda desde la izquierda

Dia de la Tradicion: la AAL rebautiza su canal de YouTube como “José Hernandez”

r

El pasado viernes 10 de noviembre en la Argentina se celebrd el Dia de la
Tradicion, en conmemoracion del nacimiento del poeta y escritor José Herndndez. En
honor al autor del Martin Fierro, la Academia Argentina de Letras rebautizo su canal de
YouTube, la primera cuenta en redes sociales que tuvo nuestra institucién, como
“Canal AAL José Hernandez”.

En el Dia de la Tradicidon se recuerda al creador de la obra maxima de la
literatura gauchesca: el relato en forma de verso El gaucho Martin Fierro, y su
continuacién La vuelta de Martin Fierro. José Hernandez, nacido en 1834 y fallecido en
1886, logro retratar en la figura del gaucho profundos sentimientos populares, por lo
gue el gaucho ha pasado a ser uno de los simbolos de la identidad nacional argentina.

La idea de institucionalizar una fecha que realice homenaje a las tradiciones
gauchas nacio del poeta Francisco Timpone en una reunion de la agrupaciéon “Bases”,
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una institucion que homenajeaba a Juan Bautista Alberdi y que tenia su sede en La
Plata. Dicho grupo decidié llevar la idea al Senado de la Provincia de Buenos Aires.
También propuso realizar una peregrinacion civica al Museo Gaucho Ricardo Giiraldes,
de San Antonio de Areco, en homenaje y como consagracién efectiva de ese dia. El
proyecto se aprobd el 18 de agosto de 1939 y se publicd en el Boletin Oficial en
septiembre del mismo afio.

e En 1995, la AAL publicé el Homenaje a José Herndndez y Ricardo Gliiraldes

ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS

HOMENAJE
JOSE HERNANDEZ
Y

RICARDO GUIRALDIES (1886

BUENDE AIRES
1gas

Se clausurd el Ao Hernandiano en el Congreso de la Nacion

La académica de niumero Olga Ferndndez Latour de Botas participd el viernes
10 de noviembre del Acto de Clausura del Aino Hernandiano, en homenaje a José
Hernandez a 130 afios de su fallecimiento —ocurrido el 21 de octubre de 1886—,
aniversario que se cumplio el afio pasado.

La ceremonia fue en el Saldn de los Pasos Perdidos del Congreso de la Nacidn.
Fernandez Latour de Botas diserté sobre “Originalidad y trascendencia de José
Hernandez”. Ver el programa del evento.

El Ao Hernandiano habia comenzado el 21 de octubre de 2016, cuando la
Fundacion Hernandarias organizé6 el Homenaje Nacional que tuvo su acto central
también en el Congreso de la Nacion. El Homenaje nacié con la constitucién de una
Comisiéon Promotora integrada por personalidades e instituciones educativas y
culturales de la Republica Argentina, entre ellas la Academia Argentina de Letras.

Las academias de la lengua espafiola dieron el puntapié inicial al primer diccionario
panhispanico de frases y dichos populares

Durante el 24 y el 25 de octubre se celebraron en el Instituto de Estudios
Canarios de la Universidad de La Laguna (Tenerife, Espana) las primeras sesiones de
trabajo del Comité Cientifico del Diccionario fraseoldgico panhispdnico (DFP), un nuevo



http://www.letras.edu.ar/shop2013/product_info.php?products_id=100�
http://www.aal.edu.ar/BID/bid85_clausuraaniohernandiano.pdf�
http://www.hernandarias.edu.ar/�

proyecto de la Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (ASALE), que la
Academia Argentina de Letras integra.

El director de la Real Academia Espafiola (RAE), Dario Villanueva, se mostré
“realmente encantado” de iniciar la “aventura” de reunir en el diccionario fraseoldgico
todo el acervo de sabiduria popular de la fraseologia. Dario Villanueva realizd estas
manifestaciones antes de que comenzase la primera reunidn del consejo cientifico del
DFP, que es una iniciativa de la Academia Chilena de la Lengua. El encuentro tuvo
como objetivo intercambiar ideas y planteamientos generales sobre el diccionario, en
particular sobre su futura planta y los modelos de descripcién.

El director de la RAE indico que la fraseologia demuestra la idiosincrasia de los
pueblos a través de la lengua, por medio de formulaciones que quedan marcadas
como sdlidas, consistentes y duraderas. En la fraseologia se expresa el ingenio popular,
sefialo Dario Villanueva, quien afiadid que hay mucha filosofia de raiz popular en esas
frases hechas, que en el ambito hispanico constituyen un testimonio de una riqueza
extraordinaria. Explico que hay muchas frases hechas que comparten todos los
hispanohablantes, pero también las hay que pertenecen sélo a un pais, a una region, e
incluso a una ciudad.

El proyecto de elaborar un diccionario fraseolégico panhispanico fue aprobado
en 2014 por el pleno de presidentes y directores de las academias que constituyen la
ASALE por iniciativa de la Academia Chilena de la Lengua, por lo que sera su director,
Alfredo Matus, quien lo dirigird. Sus principales lineas de desarrollo, asi como la
creacién de una comision interacadémica, fueron acordadas por el XV Congreso de la
ASALE en 2015 (Ciudad de México).

El DFP cuenta con el patrocinio de laFundacion Mutua Madrilefay la
colaboracion de la Universidad de La Laguna.

e Articulo de la ASALE con detalles sobre la sesién inaugural de las sesiones y los
miembros que integran el Comité Cientifico del DFP
e Articulo de EFE
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e Articulo de Economia y Negocios, de Chile
e Articulo de la RAE sobre las conferencias en la sesion de clausura

Sesion ordinaria: Homenaje a Leopoldo Lugones

En la sesidon ordinaria del jueves 9 de noviembre, el académico Abel Posse leyd
su comunicacion titulada “La grandeza, soledad y vigencia de Lugones”, en homenaje
al escritor Leopoldo Lugones.

La comunicaciéon serd difundida en el Boletin de la Academia Argentina de
Letras —publicacion impresa periddica y érgano oficial de la Academia—, en el nUmero
gue correspondera al periodo de julio-diciembre de 2017.

En un repaso biografico por la vida y obra de
Leopoldo Lugones desde la mirada personalisima de
Abel Posse, el académico escribe: “A veces, en el
grupo de literatos que se recrea en cada generacion,
suelen aparecer los raros, los distinguidos. Son
aquellos que superan el orden comun y previsible de
su tiempo. Los que a partir de los caminos mayores
del lenguaje, se proyectan hacia una vision de arte y
de vida superior. Son seres ‘fundacionales’ en el
orden estético y aun mas alld: se arriesgan y aportan
lo diferente. [...] Entre nosotros, desde los comienzos
del siglo XX, en nuestra bucdlica provincia literaria
hispanica, le tocé a Lugones se duro destino de
honor y grandeza. Desde sus primeros poemas le
fueron negadas las comodidades de la mediocridad o la complacencia”.

En el texto, Posse recuerda cdmo Jorge Luis Borges, “incondicional admirador”
de Lugones, lo elogidé al despedirlo tras su muerte: “Decir que ha muerto el primer
escritor de nuestra Republica, decir que ha muerto el primer escritor de nuestro
idioma, es la verdad y es decir muy poco. Muerto, debe ser sélo juzgado por su obra
mas alta. Su destino le impuso la soledad, porque no habia otros como él y en esa
soledad lo encontrd la muerte”.
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La Academia en YouTube: Il Jornadas “Letras y Educacion”

Tﬂ“ I] Ultimos videos publicados en el canal de la AAL en YouTube
uie (http://www.youtube.com/canalaal):

Actos de la AAL

e Un video del acto de las Jornadas “Letras y Educacién” celebraras el viernes 20
de octubre en el salén “Leopoldo Lugones”.

Columna del DILYF
“Colaboracién _entre el DILyF y el Departamento de Computacion de la UBA: la

deteccion de contrastes semanticos (el caso de manso, sa)”

Nueva columna del Departamento de Investigaciones Linglisticas y Filoldgicas
(DILyF), con la divulgacién de recomendaciones y observaciones sobre la lengua. Aqui
puede ver todas las publicadas hasta ahora.

A continuacion, la reflexion de este numero.

e T S L " il l_qf., E-H-ﬁdf.
S T —— --‘E

Colaboracion entre el DILyF y el Departamento de Computacion de la UBA:
la deteccion de contrastes semanticos (el caso de manso, sa)

El Departamento de Investigaciones Lingtisticas y Filoldgicas inicié durante el
afio 2016 una colaboracién con el Laboratorio de Inteligencia Artificial Aplicada,
dependiente del Departamento de Computacion de la Universidad de Buenos Aires,
para desarrollar tecnologias de deteccién de |éxico con contrastes de uso dentro del
territorio de la Argentina. Por razones de accesibilidad, consistencia y la disponibilidad
de informacidn geografica, la fuente de informacién que se estd usando es la red social
Twitter. En la primera etapa, se recolectaron mas de 188 millones de palabras divididas
en partes aproximadamente iguales por cada provincia del pais. Mas alld de ciertos
problemas que esto acarrea, como por ejemplo que los hablantes de las provincias



http://www.youtube.com/canalaal�
https://www.youtube.com/watch?v=9qr_g34zKFc�
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mas densamente pobladas resultan subrepresentados y viceversa (ver cuadro 1), esto
provee una “fotografia” del estado actual del Iéxico en la cual todas las regiones tienen
un peso especifico similar.

F/habitante
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Cuadro 1. Cantidad de palabras por habitante por cada provincia. Dado que la cantidad de
palabras por provincia se mantiene aproximadamente igual, las variaciones se deben a las
diferencias en poblacién, con Tierra del Fuego y Buenos Aires en los extremos.

El corpus asi formado tiende hacia lo coloquial, puesto que el uso que le dan los
hablantes a Twitter suele tener caracteristicas conversacionales. Esto implica el intento
de representar ortograficamente muchos de los rasgos de la conversacion oral, como
el alargamiento vocalico, los aumentos de volumen, las pronunciaciones alternativas,
las onomatopeyas, la risa y demds elementos, ademds de vacilaciones ortograficas
aleatorias. Todas estas caracteristicas sumadas convierten la labor de procesar la
informacidn en un desafio complejo, puesto que la lematizacion (la reunion de todo un
grupo de palabras bajo una forma prototipica; por ejemplo, amé, amaba, amaria, bajo
el infinitivo amar) tiene que poder dar cuenta de un repertorio abierto y en expansion
de recursos expresivos que los usuarios aprovechan constantemente. En relacién a la
labor lexicografica, estas caracteristicas convierten al corpus en una herramienta de
enorme valor para la deteccion de coloquialismos, una categoria elusiva por definiciéon
puesto que resulta dificil, en muchos casos imposible, que lleguen a publicarse en
medios escritos tradicionales.

Esta primera etapa del proyecto esta usando las diferencias en el léxico de la
Argentina como un primer paso para luego avanzar sobre todo el mundo
hispanoparlante, en la pretension de encontrar diferencias |éxicas entre paises
enteros. Bajo la perspectiva de la etapa actual, por ejemplo, una palabra que se usa de
manera homogénea en todas las provincias del pais pero no en Chile ni en Bolivia no
resulta destacada. Una vez que estén afinadas las herramientas estadisticas para
determinar lo mdas adecuadamente posible diferencias en la extensién de uso de
palabras dentro de Argentina, confiamos en que una gran parte del trabajo de ampliar
la perspectiva hacia el todo el mundo hispanoparlante puede aprovecharse sin

i Fhabstapae



Cuadro 2. Frecuencias normalizadas de uso (apariciones cada 1 millén de palabras) para manso, sa por

mayores modificaciones, ya que, una vez reemplazadas las coordenadas geograficas de
recoleccion de la informacién, el resto del trabajo estadistico puede trasladarse con
ajustes menores.

En una columna anterior, vimos que este método habia servido para incorporar
tres palabras que a un hablante de Buenos Aires, Rio Negro o Mendoza le resultan con
toda probabilidad totalmente desconocidas (angd, angat y mitai). En esta ocasion, nos
preguntamos qué pasa cuando la palabra forma parte del Iéxico general del pais, pero
en cierta regién adoptd una acepcién diferente no compartida por el resto de los
hablantes. Es decir, el mismo fenédmeno que palabras como bueno y amargo, ga que
en la Argentina tienen, ademas de las generales, acepciones no compartidas por los
demads hablantes de espafiol del mundo:

bueno. 1. m. En el truco: partido que define el resultado cuando cada
bando ha ganado un chico. / 2. P. ext., en otras competencias: tercer
partido que define un resultado.

amargo, ga. 1. adj. colog. despect. Sin entusiasmo ni empuje, flojo. U. t.
c.s. /2. m. Mate amargo.

Si hacemos cotejos de las listas de palabras recolectadas de una fuente, como
es Twitter en este caso, comparando con listas de palabras conocidas para detectar
formas novedosas o desconocidas, este tipo de contrastes pasan desapercibidos
porque se trata de palabras patrimoniales que estan en los diccionarios de espafiol
hace siglos. Para estos casos, una clave de que existe un uso diferenciado (y de que ese
uso diferenciado puede deberse al desarrollo de una nueva acepcién) son las
frecuencias de uso.

Por ejemplo, la palabra manso, sa:
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manso,sa
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provincia. En Mendoza, |la palabra supera cdmodamente las 350 apariciones por cada millén de palabras,

algo que contrasta fuertemente con el promedio de entre 10 y 25 en la mayoria de las provincias.



Estos datos, dispuestos en un mapa de la Argentina, dan la siguiente
distribucion:

4

80.31 15805 2358 31354

Cuadro 3. Distribucidn por provincias de manso, sa. Se usa en todo el territorio del pais, pero
solamente en ciertas provincias ese uso aumenta de manera notable.

oy

Este patron de uso puede dar lugar a dos hipétesis diferentes. Por un lado,
puede pensarse que hay un uso muy aumentado de la palabra en sus acepciones
tradicionales (acaso porque existe una actividad, como la doma, o una industria, como
la ganaderia, en la que se usa). La otra hipdtesis es que el aumento en las frecuencias
responde a que los hablantes de esas provincias desarrollaron una acepcién nueva, no
compartida por los demas. El siguiente paso es volver al corpus con estas dos hipotesis
para ver qué dicen los datos.

Los ejemplos que devuelve la provincia de Mendoza, donde la frecuencia es
mas alta, revelan que se emplea como un intensificador, antepuesto en casi todos los
casos, con un significado que es practicamente opuesto al tradicional:

® Manso embole, ni el gato me habla, qué bajon.

e Manso mambo tengo con el desorden, me pone muy mal.

e Tengo manso suefio. No doy mds.

® Mimamd hace manso escdndalo si le tocds alguna de sus cosas.
e Manso viaje nos comimos, qué bronca.

Este uso es coherente también con la lista de palabras a las que se antepone
mas frecuentemente y permite imaginar aproximadamente qué quiso comunicar el
usuario en cada caso (sea el mucho aburrimiento, un mal traslado, un fuerte temor, un
cansancio intenso, etc.):



L))

embole

viaje 56
miedo 49
sueno 48
bardo 30
gil a0
frio 21
fric 17
guilomba 17
tlema 16
al 15
olor 15
asco 14
calor 13
gato 13
olora 13
hambre 12
irauma 10
viaje me 10
asado 9
lio 8
pedo g
visto 9
aburrimiento 8
dolor 8
embaole me 8
finde 2
malpegue 8

Cuadro 4. Lista de las 28 palabras a las que mas frecuentemente se antepone la palabra manso
en orden de mayor a menor, para la provincia de Mendoza.

De esta manera, conocer las frecuencias de uso de una palabra patrimonial en
un corpus provee las herramientas para hacer la suposicién informada de que existe
un contraste semdntico propio de una regién, confirmada en este caso por los
ejemplos, y para fundamentar, luego, su pertenencia al repertorio léxico de una
comunidad de hablantes. Por estas razones, el DILyF propondra a la Comisidn del habla
de los argentinos, compuesta por los académicos Norma Carricaburo, Antonio
Requeni, Jorge Cruz y José Luis Moure, la incorporacion de esta acepcidén en la 32
edicién del Diccionario del habla de los argentinos.

Recomendaciones lingiiisticas
La Academia difunde irregularmente a través de sus canales de Twitter y de
Facebook recomendaciones linglisticas y observaciones literarias, especialmente
preparadas por el Departamento de Investigaciones Linglisticas y Filoldgicas de la AAL.
Aqui, las publicadas en el ultimo mes:


https://twitter.com/canalaal�
https://www.facebook.com/academiaargentinadeletras/�

e El Diccionario del habla de los argentinos recoge dos formas, ortiva y ortiba,
vesre* de de batidor. En ambos, la forma original de modifica.

e *yesre: Recurso propio del habla popular urbana que consiste en la inversion del
orden silabico de una palabra (muerto: tomuer).

La Academia en los medios
El reconocimiento de la AAL a Daniel Guebel, en distintos medios nacionales

La prensa argentina dio a conocer en todo el pais la distincién que la Academia
Argentina de Letras le otorgd al escritor Daniel Guebel: el Premio Literario AAL 2017,
correspondiente al “género Narrativa (2014-2016)". El reconocimiento fue por su libro
El absoluto. El galardonado recibira el diploma y la medalla en un acto publico el jueves
23 de noviembre.

Los medios que divulgaron la noticia fueron Télam, Noticias, Infobae, Clarin, La
Nacion, Letralia, MDZ, Rio Negro y la ASALE.

En declaraciones a Infobae, Daniel Guebel habld sobre el galardén. “Uno espera
resultados de los premios a los que manda. Este premio es una eleccidn del jurado. Es
una eleccién de pares. La gran diferencia es que este premio no se busca, se obtiene.
Pero se obtiene sin gestionarlo y sin buscarlo. En ese sentido es un regalo mas
completo”. A lo que agregd: “Pensar la literatura como una carrera es presuponer una
serie de hitos programados cuya culminacién seria el Nobel. Yo mas bien soy como un
caballo con anteojeras que sdlo ve el libro que tiene adelante. La verdad es que no sé
si un premio es un monumento o un epitafio o un instante de gloria. Me alivia pensar
que lo que escribo le puede gustar a alguien”.

En didlogo con Noticias, el escritor describié asi su obra E/ absoluto: “Yo
imaginé, en principio, la historia de un compositor, en cuestiéon de segundos, y en una
especie de catarata de ocurrencias empecé a imaginarle cosas, tantas, que excedian la
vida de un solo personaje, asi que desplegando sumé primero al hijo, y luego al nieto, y
en ese despliegue me doy cuenta de que tengo un proyecto de novela que es una
especie de crénica familiar narrada por la tataranieta del primer ‘genio’ y luego por su
hijo, que continua la saga. El plan ideal, imaginario, instantaneo, se modifica en el
rumbo de la escritura, siempre”.



e Articulo de Infobae, con palabras de Guebel sobre su obra literaria y en especial
sobre el libro El absoluto

e Articulo de Noticias

e Articulo de Télam

e Articulo de Clarin

e Articulo de La Nacion

e Articulo de Letralia

e Articulo de MDZ

e Articulo de Rio Negro

e Articulo de la ASALE

e Articulo de La Lectora Futura

DANIEL GUEBEL

El absoluto

LITERATURA RANDOM HOUS|

La noticia habia sido difundida oficialmente por la AAL a través del nimero de
octubre de este Boletin Informativo Digital. Alli se informaba que el Premio Literario —
instituido como galardén honorifico al autor y la obra elegidos por el Cuerpo— tuvo una
Comisidn asesora en su edicidn correspondiente al género Narrativa (2014-2016), que
estuvo integrada por los académicos Jorge Cruz, Jorge Fernandez Diaz y Pablo De
Santis. La Comision fue la que propuso a Daniel Guebel, por su obra E/ absoluto y su
trayectoria literaria, como candidato. En la sesidn ordinaria del 14 de septiembre, el
Cuerpo académico, tras analizar el informe, voté por unanimidad al autor como
ganador del galarddén honorifico trienal. Leer el comunicado completo (pagina 12), con
la lista de los anteriores ganadores del premio de Narrativa y unas breves biografia de
Daniel Guebel y resefa de El absoluto.

“El VIII Congreso Internacional de la Lengua Espafiola: celebracidn de la palabra”,
por el presidente de la AAL José Luis Moure para el diario Los Andes

En el marco de las actividades que se desarrollaran de aqui a marzo de 2019
cuando se celebre el VIl Congreso Internacional de la Lengua Espafiola (CILE) en la
ciudad argentina de Coérdoba, el diario Los Andes de Mendoza publicd un trabajo
escrito exclusivamente para este por el presidente de la Academia Argentina de Letras,
Dr. José Luis Moure.



https://www.infobae.com/cultura/2017/10/27/daniel-guebel-gano-el-premio-literario-de-la-academia-argentina-de-letras-2017/�
http://noticias.perfil.com/2017/10/27/daniel-guebel-gano-el-premio-de-la-academia-argentina-de-letras/�
http://www.telam.com.ar/notas/201710/216870-daniel-guebel-obtuvo-el-premio-narrativa-de-la-academia-argentina-de-letras.html�
https://www.clarin.com/cultura/academia-letras-premia-daniel-guebel_0_SJPi8VbAb.html�
http://www.lanacion.com.ar/2076968-daniel-guebel-y-un-premio-absoluto�
https://letralia.com/noticias/2017/10/30/el-absoluto-de-daniel-guebel-se-lleva-el-premio-literario-de-la-academia-argentina-de-letras/�
http://www.mdzol.com/nota/762986-guebel-gano-el-premio-literario-de-la-academia-argentina-de-letras/�
http://www.rionegro.com.ar/cultura-show/daniel-guebel-premiado-por-la-academia-argentina-de-letras-por-el-absoluto-YA3828717�
http://www.asale.org/noticias/el-novelista-daniel-guebel-premio-aal-2017�
https://lalectorafutura.com/2017/11/09/premio-literario-de-la-academia-argentina-de-letras/�
http://www.aal.edu.ar/BID/bid84.pdf�

“Quinientos ochenta millones, se afirma, son hoy los hablantes de espaol.
Acaso la cifra pueda refinarse hacia abajo, pero el resultado no alteraria la evidencia
de que compartimos un idioma de alcance vastisimo tanto por el nimero de usuarios
como por el de naciones involucradas, veintiuna de las cuales lo tienen como lengua
nacional o mayoritaria. Solo el chino mandarin la supera por el nimero de quienes la
poseen como lengua materna, y veinte millones la estudian como lengua extranjera”.

Con este parrafo comienza el articulo de José Luis Moure, quien se remonta a
los inicios de la lengua espafiola y a su expansion por el continente americano para
mostrar el poder que tiene el idioma en el mundo y para contar como nacieron los
congresos internacionales de la lengua espafiola bajo el amparo de la Asociacién de
Academias de la Lengua Espafiola, el Instituto Cervantes y la Real Academia Espafiola.
Hace un repaso por la historia de los CILE, los objetivos bajo los cuales se concibe cada
edicién, el alcance multicultural que tienen y el desarrollo que provocan en cada
ciudad que los acoge. Finalmente, se centra en el VIII CILE de Cérdoba, planteando los
propositos que tendra en pos de “una celebraciéon de la palabra en las muchas
dimensiones que la tienen como protagonista”, de atender la “acuciante deuda
nacional que es la educacion” y de “devolver a la palabra y a la lengua de nuestro pais
la jerarquia que reclama la formacion intelectual de las generaciones nuevas”.

Leer el trabajo del presidente de la AAL para Los Andes.

VIIl CONGRESO
INTERNACIONAL
DE LA LENGUA
ESPANOLA

CORDOBA - ARGENTINA - 2019

El VIII CILE se desarrollara en la ciudad de Cérdoba del 27 al 30 de marzo de
2019. Como en todas sus ediciones, el CILE estard organizado por el Instituto
Cervantes, la RAE, la ASALE vy, en esta ocasién, por el Gobierno argentino como pais
anfitrion. Por primera vez el Congreso se celebrara en un pais donde ya se ha
realizado: la ciudad santafecina de Rosario fue sede en el 2004. El lema que enmarcara



https://losandes.com.ar/article/view?slug=el-xiii-congreso-internacional-de-la-lengua-espanola-2019-celebracion-de-la-palabra�

el Congreso serd “América y el futuro del espaiiol. Cultura y educacidn, tecnologia y
emprendimiento”.

La octava edicién de este importante evento mundial consagrado a la lengua
espanola y a la cultura hispanica contard con la coordinaciéon académica de la
Universidad Nacional de Cérdoba (UNC). Esta organizado por el Ministerio de Turismo
de la Nacion Argentina, el Ministerio de Cultura de la Nacidn, el Ministerio de
Educacion de la Nacion, el Gobierno de la Provincia de Cdrdoba, la Municipalidad de
Cérdoba y la UNC, en colaboracién con otras entidades publicas y privadas. La
Secretaria Académica del VIII CILE es ejercida por la Academia Argentina de Letras.

NOVEDADES DEPARTAMENTALES

El libro Galicia entre nosotros, disponible en el Centro Gallego de Buenos Aires

Desde el pasado mes de julio la obra Galicia entre nosotros, publicada en 2016
por la Academia Argentina de Letras (AAL), se encuentra a la venta en el Centro
Gallego de Buenos Aires (Avenida Belgrano 2199, Ciudad de Buenos Aires). Se puede
adquirir en la libreria y consultar en la Biblioteca “Manuel Murguia”, ambas
dependientes del Instituto Argentino de Cultura Gallega.

Galicia _entre _nosotros. Relatos de estudiantes
argentinos es un libro publicado en el marco del Convenio de
Colaboracion entre la Conselleria de Cultura, Educaciéon y
Ordenacién Universitaria de la Xunta de Galicia (Espafia) y la
Academia Argentina de Letras para la realizacion del concurso
literario “Galicia entre nosotros”. Una contribucidn al refuerzo
de los lazos culturales entre la Argentina y Galicia.

La obra esta dirigida a los estudiantes y ciudadanos
argentinos que quieran ahondar en el conocimiento de Galicia
y del pueblo gallego. La integran los doce relatos ganadores del certamen convocado
entre finales de 2015 y principios de 2016, cuyo acto de entrega de premios fue el 28
de abril de 2016. Participaron estudiantes secundarios, terciarios y universitarios
argentinos. Las composiciones en prosa —relato, semblanza o descripcién— evocan



http://www.centrogallegoba.com.ar/�
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figuras o episodios —reales o ficticios— enmarcados en la historia de la inmigracion
gallega a la Argentina.

Para conocer todo acerca del Centro Gallego de Buenos Aires, acceda a su
pagina web: http://www.centrogallegoba.com.ar/.

Galicia entre
nosotros

Relatos de estudiantes argentinos

; ACADEMIA
XUNTH DE GALICIA ARGENTINA DE LETRAS

Esta se trata de la tercera libreria en la que la Academia Argentina de Letras
exhibe y vende sus publicaciones a través de un acuerdo de consignacién.
Las otras dos son:

Libreria de Avila



http://www.centrogallegoba.com.ar/�

La tradicional Libreria de Avila (ex Libreria del Colegio), ubicada en Alsina 500,
esquina Bolivar, frente al Colegio Nacional de Buenos Aires.




Educa

Educa, la libreria universitaria de la Universidad Catdlica Argentina, ubicada en
la Av. Alicia M. de Justo 1500, subsuelo.
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Las ultimas publicaciones de Abel Posse, Pablo De Santis y Santiago Kovadloff,
alaventaen la AAL

La Academia Argentina de Letras continta con su trabajo, iniciado en el mes de
octubre, de difusidon y distribucion a nivel nacional de la obra editorial que los
académicos tienen publicada por fuera del catdlogo de nuestra institucion.

Desde el mes corriente estdn disponibles en la Academia siete libros publicados
por la editorial Planeta entre 2016 y 2017, incluyendo La herida, de Jorge Fernandez
Diaz (pdgina 29), y tres ediciones de bolsillo de clasicos de Abel Posse (pagina 32).

Las obras se pueden adquirir tanto en la sede de la Academia como en el portal
de publicaciones en nuestro sitio web.

A continuaciéon se informan los tres libros de Abel Posse, Pablo De Santis y
Santiago Kovadloff cuyos lanzamientos ya han sido difundidos en anteriores niumeros
del Boletin Informativo Digital.

La hija del criptégrafo, de Pablo De Santis
Fecha de publicaciéon: Mayo de 2017
Editorial: Planeta
Consultar la resena y otros datos editoriales, y adquirir el libro online.



http://www.aal.edu.ar/BID/bid85.pdf�
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http://www.aal.edu.ar/BID/bid85.pdf�
http://www.letras.edu.ar/shop2013/product_info.php?products_id=371�

Vivir Venecia, de Abel Posse
Fecha de publicacidn: Octubre de 2016
Editorial: Planeta
Consultar la resefia y otros datos editoriales, y adquirir el libro online.

05SE VIVIR
VENECJA



http://www.letras.edu.ar/shop2013/product_info.php?products_id=370�

Hombre reunido, de Santiago Kovadloff
Fecha de publicacidn: Agosto de 2016
Editorial: Planeta
Consultar la reseiia v otros datos editoriales, y adquirir el libro online.

Santidgo
- Kovadloft
~_/HOMBRE

REUNIDO

Poesia

1978 - 2016

emecé

NOVEDADES EDITORIALES
(Conozca las ultimas publicaciones de la AAL editadas ingresando aqui.)

Publicaciones de académicos
La herida, de Jorge Fernandez Diaz

PUBLICACION FUERA DEL CATALOGO DE LA ACADEMIA ARGENTINA DE LETRAS.
A LA VENTA EN LA SEDE DE LA ACADEMIA Y EN EL PORTAL DE PUBLICACIONES EN
NUESTRO SITIO WEB.

OBRA DEL ACADEMICO DE NUMERO JORGE FERNANDEZ DIiAZ, publicada por la
editorial Planeta.

Sinopsis de la novela: “Una nueva misidn para Remil, el polémico vy
controvertido personaje de El pufal.

Una monja desaparece, dejando un enigmdatico mensaje, y un colaborador del
papa Francisco les encarga a dos agentes de Inteligencia buscarla por cielo y tierra. En
paralelo, una operadora politica despedida por la Casa Rosada es contratada por el
gobernador de un feudo patagdnico para mejorar su imagen y evitarle una catastrofe
electoral. Con la ayuda de Reroit perturbador agente que trabaja desde las
sombras—, ella se vale de todo: espionaje politico, compra y amenaza de jueces,
soborno de dirigentes y manipulacidon de la historia. Hasta que juntos se topan con un
crimen de Estado y una organizacion siniestra...”.


http://www.letras.edu.ar/shop2013/product_info.php?products_id=369�
http://www.letras.edu.ar/shop/products_new.php?osCsid=1be45d2daee2810710aecd969beae297�

Novela S Planeta

Consultar la resefia completa y otros datos editoriales, y adquirir el libro online.

Articulos de prensa

Clarin: "El escritor, el espia y el papa Francisco”, con la noticia sobre la
presentacién del libro.

“«Lo que no puedo contar como periodista lo cuento como novelista», dice
Fernandez Diaz, sembrando algin misterio [...]. Fernandez Diaz abre la cocina de la
novela: «Me ayudd mi mujer (la periodista Verdnica Chiaravalli), hemos llegado a
hablar de los personajes como si fueran parientes»”.

Clarin: “«La mia es una literatura del presente», define Fernandez Diaz”, en una
entrevista que le hizo la periodista Raquel Garzén, de Revista N.

«La ficcion me permite contar el otro lado del poder, del modo en que queria
hacerlo cuando tenia 15 afos. Todo es ficcion y, a la vez, todo tiene sabor a realidad»,
cuenta el autor, quien, a la pregunta sobre qué dice de la Argentina un libro como La
herida, responde: «Mis novelas usan mucho de mi experiencia: lo que vi y escuché o
imaginé. Porque los periodistas contamos sélo un 20% de lo que sabemos, el resto lo
hablamos en una sobremesa pero no lo podemos probar. La mia es una literatura del
presente: si en El pufial se indaga en el narcotrafico como la empresa principal de las
mafias politicas, en La herida se habla de la creacién de las hegemonias».

«Yo no queria hacer una segunda parte de la anterior sino una historia
completa» —afirma Fernandez Diaz—. «Yo queria que Remil fuera una oveja
descarriada, que cargara con eso. Que el lector sintiera empatia con ese héroe
infame». Habla de la importancia de las historias de vida de sus personajes femeninos,
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de su perfil de narrador de enredos amorosos —«grandes escritores de todos los
tiempos han escrito sobre las emociones; la épica personal es muy importante»— y
sobre el subgénero literario de la novela negra dice: «Es la novela de la jungla de
asfalto, la selva donde vivimos. Cdmo son la relaciones es mds importante a veces que
la propia intriga».

Luis Majul, Luis Brandoni, Oscar Martinez y Jorge Fernandez Diaz en la presentacion de La
herida,
de Jorge Fernandez Diaz. /Prensa Planeta

La Nacidn: “La herida del poder, tema de una serie literaria best seller”. Critica
del libro, en la que el diario dice: “Remil, el agente de inteligencia e investigador
protagonista de E/ pufial, el thriller de Jorge Ferndndez Diaz, vuelve al ruedo. Regresa
en la forma de una nueva novela, La herida. No es una segunda parte de aquel primer
mundo del narcogate, sino que se desarrolla en los recovecos de otras esferas sociales,
aunque siempre atravesadas por los intereses y las tramas que hilvana el poder. En
esta historia, el autor instala a Remil como parte de una serie, es claramente el
personaje central que, segun los objetivos, cambia de escenarios”.

“«Mi idea es narrar con ellos el otro lado del poder y la politica, la intimidad de
ese inframundo al que no alcanzo ni con mis columnas ni con la radio. Trata sobre
como el dinero pervierte hasta a los héroes», dice Fernandez Diaz en relacion con el
corazén de su libro”.

La Nacion: “Jorge Fernandez Diaz: «La ficcion me sirve para contar las mafias»”.
En una entrevista publicada en La Nacion Revista, habla de su vida como periodista y
escritor, de sus vinculos con la realidad politico-social y de su nueva novela, “un thriller
politico en el que reaparece Remil, el personaje”, segun el diario, “que expone lo mas
oscuro del poder en la Argentina y desnuda con sus operaciones el engranaje de
mafias de todo tipo en el pais”.

«Remil era una vieja deuda personal y a pesar de El puiialy ahora de La
herida la deuda no se salda. A los 15 afios, cuando leia a lan Fleming y a John Le Carré,
qgueria escribir esa novela. Recién lo pude hacer tras haber vivido mucho y capitalizar
mi bagaje como cronista policial y analista politico. Aca los servicios de inteligencia
intervienen en el juego negro de la politica y Remil me sirve para contar la verdad



http://www.lanacion.com.ar/2078107-la-herida-del-poder-tema-de-una-serie-literaria-best-seller�
http://www.lanacion.com.ar/2078022-jorge-fernandez-diaz-la-ficcion-me-sirve-para-contar-las-mafias�

sobre las mafias en la Argentina, de las que sélo vemos la punta del iceberg. Siempre
qgue el periodismo me limitd, logré saltar esa barrera con ficcion. Me pasd a los 25,
cuando ahondé en las mafias del futbol y escribi E/ asesinato del wing izquierdo. Remil
entonces me sirve para dar cuenta del presente politico, algo en lo que no se involucra
mucho la literatura argentina», asegura Fernandez Diaz.

«De mi Remil tiene mi parte oscura», afirma el autor, quien sobre la trama dice:
«La herida es un thriller politico, que opera en dos niveles porque dentro hay una
novela policial [...]. Hay muchos enigmas, mucha accién; el libro esta lleno de mujeres y
hay cuatro historias de amor decisivas...». Durante el didlogo también traza una
analogia entre él y el protagonista en cuanto a la dificil relacién con su padre.

Publican ediciones de bolsillo de tres consolidadas obras de Abel Posse

PUBLICACIONES FUERA DEL CATALOGO DE LA ACADEMIA ARGENTINA DE
LETRAS. A LA VENTA EN LA SEDE DE LA ACADEMIAY EN EL PORTAL DE PUBLICACIONES
EN NUESTRO SITIO WEB.

OBRAS DEL ACADEMICO DE NUMERO ABEL POSSE, publicadas por la editorial
Planeta.

Bajo su sello Booket, el Grupo Editorial Planeta lanzd este afio las ediciones de
bolsillo de dos exitosas novelas de Abel Posse: Los cuadernos de Praga y El largo
atardecer del caminante. Estas se suman a El inquietante dia de la vida, que fue
publicada el afio pasado.
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En Los cuadernos de Praga, publicada por primera vez en 1998, Posse indaga
sobre un episodio poco conocido de la vida de Ernesto Guevara: su estadia secreta en

Praga, la capital de la ex Checoslovaquia, antes de la batalla final en Bolivia. En esta



original novela nos lleva hacia la intimidad de ese Guevara secreto y su universo de
sentimientos y dudas, su infancia, sus amores y sus lealtades.

ELLARGO
ATARDECER DEL
CAMINANTE

En El largo atardecer del caminante, publicada por primera vez en 1992, Abel
Posse recrea el destino secreto de uno de los hombres mas extraordinarios de la
conquista espafiola: Alvar Nunez Cabeza de Vaca. La novela fue distinguida en 1992
con el primer premio de la Comisidon Espafiola del V Centenario.



EL INQUIETANTE
DIADE LA VIDA

El inquietante dia de la vida, publicada por primera vez en 2001, es una novela
ambientada en la época del boom del aztcar tucumano y en la Belle Epoque argentina.
La obra merecié el Premio Literario de la Academia Argentina de Letras en 2002,
correspondiente al “género Narrativa (trienio 1999-2001)".

Consultar los indices y las resefias, y adquirir los libros online:
e Los cuadernos de Praga
e Ellargo atardecer del caminante
e Elinquietante dia de la vida

NOTICIAS ACADEMICAS I1

Los académicos, ayer y hoy
Se publicé en Espaiia un nuevo libro de Alberto Manguel

Alianza Editorial, de Espaia, publicd en septiembre una nueva obra del escritor
y académico de numero de la AAL Alberto Manguel: Mientras embalo mi biblioteca.

La reseiia del libro, que llegara a la Argentina el afio que viene, dice asi:
“Cuando a comienzos de este siglo Alberto Manguel instald su biblioteca en un viejo
presbiterio del Valle del Loira, sintié finalmente que, al igual que sus libros, habia
hallado su lugar en el mundo. Pero la vida le desdijo y su biblioteca estd ahora
guardada en cajas en un depdsito en Canada.

Eco inverso del breve ensayo de Walter Benjamin, Mientras embalo mi
biblioteca es casi un manifiesto, un gesto de rebeldia frente a la amenaza de olvido que
supone vaciar los estantes. En esta elegia (acompafiada de diez digresiones), Manguel
reivindica con lucidez y sabiduria la biblioteca que sigue existiendo en la mente del
lector, el poder de la palabra y los juegos de asociaciones y recuerdos que los libros,
aun encerrados, producen. Una biblioteca, dice Manguel, es una autobiografia de
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muchas capas: esa es la nocion que explora este nuevo texto del autor, Premio
Formentor 2017, quien tanto ha contribuido, a lo largo de todos sus escritos, al placer
de la lectura”.

Ver el libro en |la pagina de Alianza Editorial.

T hbloteca,
Manguel

H" Alberto

e Articulo de El Pais

e Articulo de Escritores

e Articulo de Mundiario
e Articulo de Culturamas

Se entrego el Premio Clarin Novela, que tuvo a Jorge Fernandez Diaz en el jurado

La obra Caddver exquisito, de Agustina Maria Bazterrica —una novela distdpica
sobre una sociedad canibal—, gand el Premio Clarin Novela. El jurado de honor estuvo
integrado por el espafiol Juan José Millas, el primer ganador Pedro Mairal y el
académico de numero de la AAL Jorge Fernandez Diaz.

La escritora Agustina Maria Bazterrica, que presentd su libro bajo el seudénimo
de Hannibal Lecter, recibié su galardén en la noche del martes 31 de octubre. El
premio para la autora fueron 300 mil pesos y la publicacién de su obra por el sello
Clarin Alfaguara. En el mismo acto Beatriz Sarlo recibié el reconocimiento de la Revista
N a la Trayectoria Cultural.
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La ganadora Agustina Maria Bazterrica y el jurado:
(de izquierda a derecha) Pedro Mairal, Juan José Millas y Jorge Fernandez Diaz

Ademads, se entregé el Premio N-Bapro. Fue parael colombiano Luis Luna
Maldonado por Aqui sélo regalamos perejil que aborda la historia de un joven que
recurre al negocio del contrabando. Se le otorgaron 100 mil pesos y la publicacién de
su novela.

Esta es la edicidon niumero veinte del premio, hecho que la vuelve mucho mas
especial. Cuando Una noche con Sabrina Love gané el primer premio, los tres jurados
eran Premios Cervantes: Adolfo Bioy Casares, Guillermo Cabrera Infante y Augusto Roa
Bastos.

e Articulo de Clarin

e Articulo de Infobae

e Articulo de Clarin, con detalles sobre el jurado
e Articulo de Clarin sobre la historia del premio

Alberto Manguel, invitado de honor en la X Feria Internacional del Libro de Quito

X Feria Internacional
del Libro y la Lectura
Quito 2017

La Feria Internacional del Libro y la Lectura Quito 2017, en la capital de
Ecuador, cumple entre los dias 10 y 19 de noviembre su décima edicién con el objetivo
de fomentar la lectura y con dos invitados de honor: el escritor argentino-canadiense y
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académico de numero de la AAL Alberto Manguel, director de la Biblioteca Nacional de
la Argentina, y la provincia ecuatoriana de Manabi.

Manguel es el invitado principal de la muestra, en la que participan cuarenta
autores ecuatorianos y veinte internacionales. El Centro de Eventos del Parque
Bicentenario acoge las actividades, y en sus espacios se pueden encontrar “titulos de
las mas destacadas editoriales nacionales e internacionales” de acuerdo con la
campana de la feria en su pagina web.

Uno de los objetivos es acercar al publico a los autores y escritores invitados
para estimular el habito de la lectura en Ecuador, pais que registra uno de los indices
mas bajos del continente en ese apartado. La programacion incluye charlas, mesas
redondas, talleres literarios, recitales, narraciones orales y presentaciones de libros.

e Articulo de EFE en Letralia
e Articulo de El Telégrafo

Pablo De Santis participara en el encuentro librero mas antiguo de Peru

La Feria del Libro Ricardo Palma, el encuentro librero mds antiguo de Peru, se
realizard del 24 de noviembre al 10 de diciembre en Lima. En busqueda de un mayor
acercamiento a la narrativa latinoamericana, esta 38.2 edicidén tendra la visita de dos
escritores argentinos: Fernanda Garcia Lao y el académico de numero de la AAL Pablo
De Santis.

La feria tendrda mas de 200 actividades que incluyen conversatorios,
presentaciones de libros, talleres y shows infantiles. Los asistentes podran encontrar
mas de 80 mil titulos en exhibicidn y unos 80 stands que ofreceran lo mejor de la
produccion editorial nacional e internacional.
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e Articulo de Peru 21
e Articulo de El Comercio

Se celebré el VI Congreso Internacional CELEHIS de Literatura en Mar del Plata,
con la participacién de Maria Eduarda Mirande

Organizado por la Universidad Nacional de Mar del Plata y el Centro de Letras
Hispanoamericanas (CELEHIS) del Departamento de Letras de la Facultad de
Humanidades, se llevé a cabo del 6 al 8 de noviembre el VI Congreso Internacional
CELEHIS de Literatura.

VI Congreso Internacional
Celehis de Literatura

Espaiiola / Latinoamericana / Argentina
6, 7 y 8 de noviembre de 2017

Mar del Plata - Argentina
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La académica correspondiente con residencia en Jujuy Maria Eduarda Mirande
participd con una ponencia titulada “Temas, motivos y simbolos del cancionero de
coplas de Jujuy: entre la memoria prehispdnica y la herida colonial”. Fue el martes 7 en
una mesa de ponencias sobre “Folclore y memorias” que ella coordind en nombre de
la Universidad Nacional de Jujuy y que compartié con Natalia Vaistij (de la UBA),
Josefina Mosqueda Cambas (de la Universidad Nacional de Misiones) y Alfonsina
Kohan (de la Universidad Auténoma de Entre Rios).

El congreso sobre literatura argentina, espafiola y latinoamericana se desarrollé
en torno a una gran cantidad de mesas de ponencias y cinco simposios sobre: “Formas
de la memoria en la literatura”, “Literatura y prensa”, “Literatura y artes”, “El arte del
didlogo. Comparativismo revisitado” y “Literatura, ensefianza, sociedad, mercado”.

e Resumen de la ponencia de Maria Eduarda Mirande
e Sitio web del Congreso CELEHIS
e Tercera circular

Antonio Requeni fue parte de un encuentro internacional de escritores en Ecuador

V ENCUENTRO INTERNACIONAL DE i\
POETAS, DECIMISTAS Y ESCRITORES -

La Unién Hispanomundial de Escritores (UHE) realizé en Ecuador el V Encuentro
Internacional de Poetas, Decimistas y Escritores, del que participaron autores de
Francia, Uruguay, Argentina, Chile, Colombia, Perd y Ecuador. En representacién de
nuestro pais asistio el poeta y académico de niumero de la AAL Antonio Requeni.

El encuentro se llevé a cabo para conmemorar el centenario del nacimiento del
poeta y pintor ecuatoriano Manuel Andrade Ureta y el cuarto siglo de vida de la UHE.
Fue del 16 al 23 de octubre en la Universidad Técnica de Manabi, en Portoviejo, y en
otras cinco ciudades.

Leer el articulo de El diario, de Ecuador.

Los académicos en los medios
Jorge Fernandez Diaz, entrevistado por Revista Ny por La Nacidn

Con la reciente publicacién de su ultimo libro, La herida, como excusa, el
periodista, escritor y académico de numero de la AAL Jorge Fernandez Diaz fue
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entrevistado por la Revista N, de Clarin, y por el diario La Nacién en su revista de los
domingos.

M4s alld de sus observaciones en torno a su nueva obra, en la Revista N
Ferndndez Diaz sefialé que “la ficcion me permite contar el otro lado del poder, del
modo en que queria hacerlo cuando tenia 15 afos. Todo es ficcion y, a la vez, todo
tiene sabor a realidad”. A la pregunta sobre qué dice de la Argentina un libro como La
herida, responde: “Mis novelas usan mucho de mi experiencia: lo que vi y escuché o
imaginé. Porque los periodistas contamos sélo un 20% de lo que sabemos, el resto lo
hablamos en una sobremesa pero no lo podemos probar. La mia es una literatura del
presente”.

Hablé de la importancia de las historias de vida de sus personajes femeninos,
de su perfil de narrador de enredos amorosos —“grandes escritores de todos los
tiempos han escrito sobre las emociones; la épica personal es muy importante”—y
sobre el subgénero literario de la novela negra dijo: “Es la novela de la jungla de
asfalto, la selva donde vivimos. Cdmo son la relaciones es mds importante a veces que
la propia intriga”.

Sobre el final del didlogo la periodista Raquel Garzén trajo a colacién su
discurso sobre el “articulismo” pronunciado en su ingreso a la Academia Argentina de
Letras en el que habia dicho que “lo mejor de la literatura moderna se esta escribiendo
en los diarios”. Fernandez Diaz ratificd esta sentencia con una contundente reflexién:
“Para mi el diario fue mas importante que la novela para la literatura. De hecho, las
novelas por entregas se publicaron alli por siglo y medio al menos. Creo que el
periodismo debe recuperar su expresion sensorial y seducir de nuevo al lector. La
gente quiere volver a leer, aunque no cualquier cosa. Es importante seguir
defendiendo la belleza estética, no sélo la ética, la buena pluma. El culto del
articulismo, que hoy nos falta, va en ese sentido. No me refiero sélo a columnas
politicas, sino al labrado de un articulo de costumbres, que vea algo desde la sociologia
de la cultura y te dé vuelta. En Espafia Juan José Millas, Javier Marias, Arturo Pérez
Reverte, Rosa Montero son genios del género. Y en la Argentina, Sarlo, Kovadloff,
Abraham son algunos ejemplos que mencioné en mi ingreso a la Academia. Textos que
le permitan decir al lector «pero mira lo que descubrid este tipo»”.

Leer la entrevista con Revista N completa.
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Mientras tanto, en la entrevista publicada en La Nacion Revista, Jorge
Ferndndez Diaz declard que “la ficcion me sirve para contar las mafias”. Hablé de su
vida como periodista y escritor, de sus vinculos con la realidad politico-social y de su
nueva novela.

“A los 15 afios, cuando leia a lan Fleming y a John Le Carré, queria escribir esa
novela. Recién lo pude hacer tras haber vivido mucho y capitalizar mi bagaje como
cronista policial y analista politico [...]. Siempre que el periodismo me limito, logré
saltar esa barrera con ficcién. Me pasé a los 25, cuando ahondé en las mafias del futbol
y escribi El asesinato del wing izquierdo. Remil —el personaje de El pufal y de La
herida— entonces me sirve para dar cuenta del presente politico, algo en lo que no se
involucra mucho la literatura argentina», aseguré Fernandez Diaz. Durante el didlogo
también trazé una analogia entre él y el protagonista en cuanto a la dificil relacién con
su padre.

Sobre su doble identidad de periodista y escritor dijo que siempre quiso ser un
escritor popular y que casi toda su obra fue publicada en diarios: “Me he considerado
siempre un escritor de diario, el gran género literario de los siglos XIX y XX. Las grandes
novelas y las grandes intervenciones de los escritores han aparecido mas en los diarios
qgue en los libros”. Afiadidé que si no hubiera pasado por la seccidn periodistica de
policiales hoy no seria escritor, ya que en esa labor aprendié mucho sobre la condicidn
humana en general.

Fernandez Diaz revelé quiénes fueron y son sus referentes literarios y conversé
sobre su etapa de cronista sentimental, sobre su visién del nuevo periodismo y sobre
cémo aprendié a lograr una convivencia entre el periodismo y la literatura: “Voy a dar
una pequefia férmula para mejorar el periodismo: si se parte de que no sélo el
contenido es importante, sino que también lo son la belleza, la forma y la eficacia, creo
gue el periodismo se convierte en una de las bellas artes. Hoy, con la crisis digital, va
en direccién opuesta. Pero yo siempre aspiré a que el periodismo sea una de las bellas
artes [...].He escrito un largo discurso en la Academia de Letras que trata sobre eso y
sobre la idea de que puede aspirar al arte. Cuando lo hace, me interesa. Por eso, me



considero cada vez mas un escritor, y menos un periodista en el sentido tradicional del
término”.
Leer la entrevista con La Nacion Revista completa.

“De nuestro pago: Shakespeare en Gualeguaychu”,
por Pedro Luis Barcia para El Argentino

PATRICIO GANNON

EN LOS PASOS
DE PAUSANIAS
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En una columna publicada en noviembre en el diario El Argentino, de
Gualeguaychu (Entre Rios), el académico de numero Pedro Luis Barcia reflexiona sobre
la historia de la ciudad entrerriana que lo vio nacer, su identidad como pueblo y el
sentido de pertenencia de su gente a la comunidad.

Aludiendo a la “Oda de los Padres de la Patria” en la que el escritor Enrique
Banchs, fallecido miembro de la AAL, rescata los aportes de individuos del comun,
Barcia hace su contribucién a la tarea de rescatar a los gualeguaychuenses que dejaron
su marca en la ciudad. En la nota presenta una breve biografia de “uno de los
olvidados y buenos traductores argentinos”: Patricio Gannon (1901-1977), que tradujo
las obras de William Shakespeare.

“Gannon se alinea entre los mejores traductores de los sonetos de
Shakespeare, junto a Mariano de Vedia y Mitre y Manuel Mujica Lainez”, afirma Barcia.
Sobre el final, traza un vinculo entre Gannon y la AAL: “En nuestras sesiones de la
Academia Argentina de Letras, en el salén de las comisiones, Gannon nos acompafia
con fidelidad pues toda una pared esta cubierta con los libros de su biblioteca
personal, donada a la Casa: son cientos de volumenes de literatura inglesa del siglo
XIX. Es estimulante saber quiénes han caminado por nuestras calles”.

Leer la columna completa.
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NOVEDADES GENERALES DE LA LENGUA

Las letras y el idioma espaiiol en la Argentina
Financiardn investigaciones sobre la lengua espainola en Cérdoba

@aﬁo&

En el marco del VIII Congreso Internacional de la Lengua Espafola que se
realizard en marzo de 2019 en la ciudad de Cérdoba, el Ministerio de Ciencia vy
Tecnologia de Cérdoba convocd a investigadores a presentar proyectos sobre la
situacion, los problemas y desafios del espafiol local.

Hasta el 17 de noviembre pudieron postularse proyectos institucionales,
presentados por instituciones cientifico-académicas que Illeven adelante Ia
investigacion conjuntamente con una unidad de vinculacidn tecnoldgica, o proyectos
de grupos asociativos de investigacion, a cargo de un director con el aval de la
institucidn cientifico-académica a la que pertenece.

Se apunta, entre otros objetivos, a profundizar el conocimiento del devenir
histérico o del estado actual del espafiol de Cérdoba, incentivar la generacién de
fundamentaciones cientificas sobre aspectos linglistico-culturales del uso de la
variante cordobesa del espafiol; promover la reflexidon sobre las implicancias sociales,
culturales y educativas del uso de la lengua en diversos dmbitos y practicas.

Ademas, la convocatoria se orienta a generar instrumentos, mecanismos y
formas de comunicacién y acceso publico sobre los avances del conocimiento del
espanol de Cérdoba.

Los proyectos institucionales podran acceder a un financiamiento de hasta un
1.500.000 pesos. En tanto, los proyectos de grupos asociativos de investigacion podrdn
beneficiarse con un monto de hasta 150.000 pesos.

Leer mas en el articulo de La Voz, con los temas y problematicas en torno a la
lengua que son prioritarios en la convocatoria.

Los libros por television: Se estrend en la TV Publica el nuevo programa Bibliomanos

“Con la llegada de Bibliomanos a la TV Publica se renueva el formato de
literatura en los medios. Eugenia Zicavo y Maximiliano Tomas son los conductores
«contrincantes».

Cada libro propone un mundo. Varios, todo un itinerario de viaje lector [...].
Algo de esto ocurre cuando los libros llegan a la televisidn o —mejor aun— cuando los
programas de tevé hablan sobre ellos. Bibliomanos es el nuevo formato de la
Television Publica que propone un modo particular de acercarse a las diferentes
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lecturas. No es la entrevista cldsica al autor, ni ficciona los textos originales. Estd
pensado como una propuesta lidica a cargo de dos lectores entrenados: Eugenia
Zicavo y Maximiliano Tomas, convocados en un principio como conductores, que luego
se involucraron hasta guionar el formato desde cero.

[...] El espectador ve ese didlogo entre ellos y, desde ahi, se plantean las reglas
del juego: cada uno debera elegir sus cinco mejores libros sobre un tema determinado.
Los libros salen de sus propias bibliotecas, de manera que ponen sobre la mesa sus
criterios y competencias lectoras, asi como lo que piensan sobre el tema y los autores
elegidos. Por como esta planteado, Bibliomanos trae un desafio para el lector.

[...] Lo que Bibliomanos trae como novedoso respecto de las producciones que
lo precedieron es la intervencién de los distintos actores que arman el tejido del
mundo editorial: libreros, escritores que estdn alli para hablar sobre la obra de otros,
editores y hasta quienes hacen prensa de las editoriales”.

Leer completa la nota de La Nacidn.

Bibliomanos. Television Publica. Conduccién: Eugenia Zicavo y Maximiliano
Tomas. Sabados a las 19.
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Sobre los conductores. Maximiliano Tomas es periodista y critico literario.
Actualmente, jefe de Cultura y Espectaculos de Télam. Eugenia Zicavo empezd en C5N
con Esta noche libros, y ya va por su cuarta temporada con Libroteca, Canal de la
Ciudad. Es doctora en ciencias sociales y periodista. Docente, investigadora en la UBA 'y
la Untref.

Otros autores, personajes y letras en el aire

e Nombres de letras. Canal (3). Conduccion: Irene Chikiar Bauer. Jueves, a las
21.30

e [jbroteca. Con E. Zicavo. Canal de la Ciudad. Martes, a las 18; miércoles, a las
20; sadbados, alas 12.30

e [Los siete locos. Con Cristina Mucci. Television Publica. Domingos, a las 17

e Susurro y altavoz. Con Ruth Kaufman. Canal Encuentro. Martes, alas 9, 15.30 y
21.00

e Nacidos por escrito. Con Silvia Hopenhayn. Canal Encuentro. Jueves, a la 1.30,
5.30; domingos, a las 6.

e (larin: “Libro contra libro: una nueva manera de hablar de literatura por TV”.
Con entrevista a los conductores.

Un argentino gano el premio de novela de Amazon

Un joven escritor patagénico gand el cuarto concurso literario de autores
independientes en espafiol, que organiza Amazon, con su novela E/ coleccionista de
flechas. Cristian Perfumo (1983), que vive en Barcelona desde 2006, nacid en Buenos
Aires, crecié en Puerto Deseado y cursd estudios universitarios en informatica en
Comodoro Rivadavia. Por ese entonces, cuenta en una breve presentacién que se
puede leer en su pagina web, aln no pensaba que escribiria ficciones. Su trabajo fue
elegido entre mds de 1800 obras de ficcidn y no ficcion enviadas desde 39 paises. El
libro se publicara globalmente en espaiol y en inglés.

“Es un precioso suefio cumplido. Una de las razones primordiales por las que
escribo es para que los lectores 'viajen' a la Patagonia con mis novelas”, dijo el autor a
La Nacidn sobre el Premio Literario Amazon 2017 que organiza el gigante digital.
Perfumo se encuentra en Puerto Deseado hasta diciembre y hara presentaciones de la
novela alli, en Comodoro Rivadavia y en Sarmiento.

Seguir leyendo la nota de La Nacidn.
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Ya nadie usa flechas para matar. Ahora hay quien mata por ellas,

TEULEECIUNISTA Il

Las letras y el idioma espaiiol en el mundo
¢Por qué en la Argentina y Uruguay pronuncian las letras “y” y “ll” distinto del resto
de América Latina?

Lo que popularmente se conoce como “sheismo”, algo que distingue a los
argentinos y a los uruguayos de cualquier otro hispanohablante, es analizado en un
nuevo informe investigativo de la BBC.

La estridente pronunciacién de las letras “y” y “lI” es una particularidad del
espafiol rioplatense que los linglistas llaman «yeismo rehilado», “es decir, que, al
hablar, no se diferencia entre el sonido de la ye y elle («yeismo») y que se articula con
una friccion («rehilado»). Es lo mismo que popularmente se cataloga como «sheismo»,
imitando la grafia del inglés en vez de los pocos conocidos fonemas de la linguistica”.

“Existen distintas teorias de cdmo surgidé este sonido en el Rio de la Plata. Una
de las mds extendidas se basa en el contacto linglistico, o sea, en como la variante
rioplatense se vio influenciada por el portugués del vecino Brasil, asi como por el
gallego, italiano y francés de las distintas oleadas migratorias en los siglos XIX y XX".




[...] “En el espaiol existen distintas variedades regionales, como la peninsular,
la caribefia, la andina y la estadounidense, entre otras. Cada una, a su vez, tiene sus
diferencias y particularidades. En el norte y sur de Espafia no se habla igual, por
ejemplo. De hecho, el yeismo rehilado tampoco se da en toda la extension de los
territorios de Argentina y Uruguay.

«Hasta el siglo XIX se afirmaba que existia un espaiol correcto (el peninsular) y
que el resto era una deformacion», cuenta la linglista Magdalena Coll. Sin embargo,
agrega, la lingliistica moderna indica que «no hay nada en la lengua que haga mejor o
peor a decir 'vos' o 'tu', 'pelota' o 'baldn'. Esas son valoraciones sociales y no
académicas».

La Real Academia Espafiola (RAE) ha estado acompaifiando este movimiento,
revirtiendo la visién centralista de la lengua por la cual las normas de 46 millones de
espafioles se imponian sobre los casi 500 millones de hispanoamericanos. En la Nueva
gramdtica de la lengua espafiola: fonética y fonologia, publicada por la RAE en 2011,
por ejemplo, se incluye el yeismo rehilado como una de las posibles pronunciaciones
de layey elle”.

Leer la nota completa de la BBC.

Otros informes de la BBC
e (Por qué el espanol utiliza signos de interrogacién y admiracién dobles?
e ¢En qué momento la F reemplazé a la Ph en el idioma espafiol?
e Losidiomas en peligro de extincion por culpa de los celulares inteligentes
e 19 emociones que se expresan mejor en otros idiomas que en espafiol
e (Cuadles son los idiomas mas faciles y dificiles para aprender si hablas espafiol?
e (En qué paises se habla espafiol fuera de Espaina y América Latina?
e (Por qué en América Latina no pronunciamos laZy la C como en Espafia?
e (Cudles el origen delaletra Ny qué otras lenguas la utilizan?
e (Por qué algunas palabras suenan igual en todo el mundo?
e (Por qué algunos paises de América Latina usan el “vos” en vez del “tu”?

El caso del nifio de 7 aiios y su ejercicio escolar que provocd la respuesta de la RAE

El mes pasado el enunciado de un ejercicio para chicos de 7 afios generé mucha
confusidn entre los adultos, con mas de 4000 respuestas en Twitter en menos de 24
horas y se compartié mas de 46.000 veces.

El ejercicio matematico, publicado en un tuit por el padre del alumno, es el
siguiente:
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El maestro considerd incorrecta su respuesta, aunque el papd pensé que el
docente no habia entendido bien. Su reflexion compartida en la red social generé
discusiones masivas y dio la vuelta al mundo. Pese a que lo mas probable fuera que el
nifo no haya comprendido la pregunta, muchos estaban de acuerdo con el padre en
que el profesor no habia entendido la respuesta del estudiante.

El nifio interpretd “los siguientes numeros” como las cifras sucesivas
inmediatas, en vez de las cantidades exactas que aparecian escritas con letras. Varios
alegaron que un escolar de 7 anos desconoce muchas reglas gramaticales y no
consigue diferenciar adjetivos explicativos de demostrativos o interpretar en contexto.

El sencillo ejercicio dio lugar a una extensa controversia que llegd hasta la Real
Academia Espafiola, que se expreso al respecto. “Tal como estd redactado el ejercicio,
la interpretacidon natural es que se escriban en cifra los nimeros que se citan a
continuacién”, sentencié la RAE, aclarando que su posicion fue tomada “desde la
perspectiva puramente linglistica”.

Lo que hace que el enunciado de este ejercicio sea problematico es la palabra
"siguiente". "Esta palabra puede tener un significado catafdrico, que anticipa algo que
viene después, como por ejemplo en la frase se cita a los alumnos siguientes (seguido
de una lista de alumnos)", dijo Lola Pons, profesora de Lengua Espafiola en la
Universidad de Sevilla, al diario El Pais. “Pero tiene también el significado de
correlativo, como en la frase no viene este dia, sino el siguiente”. El profesor la utiliza
en el primer sentido, mientras que el nifio interpreta el segundo.

En este caso, el contexto de la frase es lo que determina el significado de la
palabra. “Al haber una lista de numeros inmediatamente después de la palabra
'siguiente’, lo natural es que se le dé el significado cataférico, que anticipa algo que
viene después”, cuenta Pons.

e Articulo de La Nacion
e Articulo de BBC

Dia Internacional del Corrector de Textos

El viernes 27 de octubre se celebrd el Dia Internacional del Corrector de Textos,
jornada en la que se homenajea a los profesionales de la ediciéon que se dedican a
revisar y corregir los textos en diversas fases del proceso editorial y cuidan asi el
correcto uso de la lengua.
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Instaurado por primera ocasién en el aino 2006 por la Fundacién LITTERAE de la
Argentina —Instituto Superior de Estudios Linglisticos y Literarios que tiene como
presidenta y directora académica a la vicepresidenta de la AAL Dra. Alicia Zorrilla—,
el Dia Internacional de la Correccion o Dia del Corrector de Textos se celebra todos los
27 de octubre en nuestro paisy en México y Espaia.

La fecha se eligio por ser el dia del natalicio del pensador humanista Erasmo de
Rotterdam (1467-1536), reconocido por su dedicaciéon en las labores editoriales.
Erasmo fue un humanista, filélogo, filésofo y tedlogo holandés que ejercié durante un
tiempo la labor de corrector y es autor de importantes obras escritas en latin. Vivid en
Italia entre los afios 1506 y 1509 trabajando en la editorial mas importante de Venecia,

dedicado durante largas horas a la correccidon de pruebas en aquel primer siglo de Ia
imprenta.

La asociacion de profesionales de la correccion de textos es la Unidon de
Correctores (UniCo). Esta asociacién, fundada en 2005, acoge a correctores de estilo,
correctores de pruebas y asesores linglisticos. El principal objetivo de la asociacién de
UniCo es la defensa de los derechos de los correctores, asi como el reconocimiento
profesional de cada una de las personas que se dedican a realizar esta tarea.
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o [letralia: “Una reflexion y mas correctores hispanoamericanos”, con referencias

ala Dra. Alicia Zorrilla
e Articulo en El Litoral

El pais que cambiara su alfabeto por tercera vez en menos de 100 aiios
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El kazajo actualmente se escribe en cirilico
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Ya se escribié con letras drabes, luego latinas y mas tarde cirilicas. El kazajo
volvera a cambiar de alfabeto por tercera vez en un siglo: ya trabaja para recuperar el
latino. Este cambio es visto como un guifo simbdlico de Kazajistdn, pais de Asia
central, para intentar alejarse un poco de la influencia rusa.

Aunque es independiente desde la caida de la Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas (URSS) en 1991, Rusia todavia tiene mucha influencia en el pais de 18
millones de personas. De hecho, el ruso es también idioma oficial.

El presidente de Kazajistan, Nursultan Nazarbayev, comisioné a un grupo de
expertos comenzar a trabajar en un alfabeto basado en el latino para antes del final de
este afio y asegurd que la transicion se completara en ocho afios. “Eso significard
qgue para 2025 tendremos periddicos, libros y libros de texto impresos con el alfabeto
latino”, dijo Nazarbayev en el comunicado oficial en que anuncid el cambio.

El kazajo, de la familia de las lenguas turquicas, se escribia con el alfabeto arabe
hasta 1920 que la URSS introdujo el alfabeto latino y después en 1940 el cirilico (con el
gue se escribe el ruso, de la familia de las lenguas eslavas).

Seguir leyendo en la BBC.
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